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Dansk
Kat. Nr.
BD BBL Acridine Orange Stain Til pavisning af mikroorganismer i direkte udstrygninger 1x 250 mL 212536
med den fluorescerende farvningsteknik. 4 x 250 mL 212537

TILSIGTET ANVENDELSE

BD BBL Acridine Orange Stain anbefales til brug til den fluorescensmikroskopiske pavisning af mikroorganismer i direkte
udstrygninger klargjort af kliniske og ikke-kliniske materialer. Den er specielt nyttig ved den hurtige screening af normalt sterile
prgver sasom cerebrospinalvaeske, hvor fa organismer kan veere til stede, samt i den hurtige undersggelse af blodudstrygninger
eller udstrygninger, der indeholder proteinholdigt materiale, hvor det kan veere vanskeligt at skelne organismer fra
baggrundsmaterialet.

OVERSIGT OG FORKLARING

Fluorkromatisk farvning af mikroorganismer vha. acridinorange blev fgrste gang beskrevet af Strugger og Hilbrich i 1942. Siden

er det blevet almindeligt til brug ved undersggelse af jord og vand for mikrobielt indhold. | 1975 evaluerede Jones og Simon

de epifluorescerende metoder, der anvendtes i direkte teellinger af vandbakterier, og fastslog, at acridinorange gav det bedste
estimat af bakteriepopulationen i prgver fra sger, floder og havvand.! Direkte teelling med acridinorange (AODC) er blevet brugt

i opteellingen af bakterier fra lossepladser.2:3 Heidelberg et al. brugte AODC i en undersegelse af arstidsbestemte aendringer i
populationer af havbakterier og konkluderede, at acridinorangefarvning viste sig gunstig i sammenligning med direkte teelling med
fluorescerende oligonukleotid (FODC).4 Direkte epifluorescerende filterteknik (DEFT) med acridinorange er specificeret i metoder,
der anvendes til mikrobielle undersegelser af fedevarer og vand.5:6.7.8

Acridinorange er ogsa blevet brugt klinisk, og dets anvendelse til fremhzaevelse af bakterier i bloddyrkninger er blevet almindeligt
accepteret. | 1980 sammenlignede McCarthy og Senne acridinorangefarvning med blinde subkulturer til pavisning af positive blodkulturer.®
Deres resultater viste, at acridinorangefarvning er et hurtigt og billigt alternativ til blinde subkulturer. De rapporterede endvidere, at
acridinorangefarvning lader til at veere mere falsom end Gram-farvning ved pavisning af mikroorganismer og er i stand til at pavise
bakterier i koncentrationer af ca. 1 x 104 CFU/mL (kolonidannende enheder/mL). Lauer, Reller og Mirret sammenlignede acridinorange
med Gram-farvning ved pavisning af mikroorganismer i cerebrospinalveeske og andre kliniske materialer.10 Deres resultater stemte
overens med McCarthy og Sennes rapporter og viste, at acridinorange er en simpel, hurtig farvningsprocedure, som er mere fglsom end
Gram-farvning ved pavisning af mikroorganismer i kliniske materialer.

Acridinorange er ogsa blevet brugt til pavisning af Trichomonas vaginalis i vaginale udstrygninger!, diagnose pa malaria’2.13
samt mycoplasma.’4

PROCEDURENS PRINCIPPER

Acridinorange er et fluorkromatisk farvestof, der binder sig til nukleinsyrer i bakterier og andre celler.'> Acridinorange farver RNA og
enkeltstrenget DNA orange under ultraviolet lys; dobbeltstrenget DNA forekommer grant.

Nar acridinorange behandles med buffer ved pH 3,5-4,0, farver det mikroorganismer, sa de kan skelnes fra celluleere materialer.
Bakterier og svampe farves jeevnt klar orange, hvorimod humane epithelial- og inflammatoriske celler og baggrundsophobninger
farves svagt grenne til gule. Aktiverede leukocytters kerner farves gule, orange eller rede pa grund af den forsgede RNA-produktion,
som aktiveringen resulterer i. Erythrocytter farves enten ikke, eller ogsa forekommer de svagt grenne.

Denne differentiale farvningsegenskab ger, at acridinorangefarvede udstrygninger, der er klargjort af kliniske materialer, hurtigt kan
screenes med fluorescensmikroskopi ved 100X til 400X forstgrrelse for tilstedeveerelse af mikroorganismer, der fluorescerer klart
orange mod en sort eller svagt gran til gul baggrund.

REAGENSER

BD BBL Acridine Orange Stain

Omtrentlig formel*

Acridine Orange 0,19

Acetatbuffer, 0,5M 1.000 mL

*Justeret og/eller supplementeret som pakreevet for at leve op til ydelseskriterier.

Advarsler og forholdsregler: Til in vitro diagnostik.

Folg korrekte, etablerede laboratorieprocedurer ved handtering og bortskaffelse af smittefarlige materialer.



BD BBL Acridine Orange Stain:
ADVARSEL

H315+H320 Forarsager hud- og gjenirritation. H335 Kan forarsage irritation af luftvejene.

P261 Undga indanding af pulver/reg/gas/tage/damp/spray. P280 Beer beskyttelseshandsker/beskyttelsestaj/gjenbeskyttelse/
ansigtsbeskyttelse. P264 Vask grundigt efter brug. P271 Brug kun udendgars eller i et rum med god udluftning. P305+P351+P338
VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan ggres let.
Fortsaet skylning. P321 Saerlig behandling (se pa denne etiket). P304+P340 VED INDANDING: Flyt personen til et sted med frisk
luft og serg for, at vejrtraekningen lettes. P312 | tilfeelde af ubehag, ring til en GIFTINFORMATION eller en lzege. P332+P313

Ved hudirritation: Sgg laegehjeelp. P337+P313 Ved vedvarende gjenirritation: Sgg leegehjaelp. P302+P352 VED KONTAKT MED
HUDEN: Vask med rigeligt seebe og vand. P362+P364 Alt tilsmudset tgj tages af og vaskes inden genanvendelse. P405 Opbevares
under las. P403+P233 Opbevares pa et godt ventileret sted. Hold beholderen taet lukket. P501 Indholdet/beholderen bortskaffes i
henhold til alle lokale, regionale, nationale og internationale regulativer.

Opbevaringsinstruktioner: Opbevares ved 15-30 °C. Udlgbsdatoen geelder for produktet i dens intakte beholder, nar det
opbevares som anvist.

Produktnedbrydning: Ma ikke anvendes, hvis der er tegn pa bundfald, eller hvis opl@gsningen viser andre tegn pa nedbrydning.

PRGVEINDSAMLING OG -HANDTERING

Praver skal indsamles i sterile beholdere eller med sterile vatpinde og skal gjeblikkeligt transporteres til laboratoriet i henhold til
anbefalede retningslinjer.6

PROCEDURE
Vedlagte materialer: BD BBL Acridine Orange Stain.

Nodvendige materialer, der ikke er vedlagt: Fluorescensmikroskop egnet til brug med acridinorange, mikroskop-objektglas
og methanol.

Klargering, farvning og undersggelse af udstrygninger

Klarger en udstrygning af den prave, der skal farves, pa et rent objektglas.

Lad den Iufttarre.

Fiksér udstrygningen med 50% eller 100% methanol i 1-2 min.

Lad overskydende methanol Igbe af og lad udstrygningen tarre.

Overheeld objektglasset med acridinorange i 2 min.

Skyl grundigt med postevand og lad det tarre.

Udstrygninger kan til at begynde med undersages ved 100X til 400X forstgrrelse med et fluorescensmikroskop. Resultater skal
bekreeftes med en undersggelse ved 1000X forstarrelse med et objektiv til olieimmersion.

BRUGERKVALITETSKONTROL
1. Undersgg acridinorangeoplgsningen for farve og klarhed. Oplgsningen skal veere klar, orange og uden tegn pa bundfald.
2. Bestem oplgsningens pH-veerdi. pH-veerdien skal veere 3,5-4,0.

3. Kontrollér farvestoffets ydelse vha. en 4-6 h tryptisk sojabouillon med 5 % fareblodsdyrkninger af nedenstaende organismer.
Klarger udstrygninger, én dyrkning pr. objektglas, og fortseet som beskrevet i Klargering, farvning og undersggelse
af udstrygninger.

NookrwN =

Organismer Bakterie Baggrund

Escherichia coli ATCC 25922 Klar orange Svagt grenne erythrocytter og gule, gul-grenne eller orange
leukocytter mod et sort felt.

Enterococcus faecalis ATCC 33186 Klar orange Grenne, gule, orange eller rade ophobninger kan forekomme.

PROCEDURENS BEGRANSNINGER

Acridinorangefarvning giver formodet information om tilstedeveerelse og identifikation af eventuelle mikroorganismer i praven.

Da mikroorganismer i udstrygninger, inklusive de ikke-levedygtige, kan opsta fra eksterne kilder, dvs. preveindsamlingsudstyr,
objektglas eller det vand, der skylles med, skal alle positive udstrygninger bekreeftes ved dyrkning.

Ca. 104 CFU/mL er pakreevet til pavisning med denne metode.

Acridinorangefarvning skelner ikke mellem grampositive og gramnegative organismer. Gram-reaktionen kan bestemmes ved Gram-
farvning direkte over acridinorangefarvningen, nar immersionsolien er fiernet.

Kerner eller granula fra nedbrudte, aktiverede leukocytter kan ligne kokker ved lavere forstarrelser, dvs. 100X til 400X. De kan
skelnes pa basis af morfologi ved hgjere forstgrrelser, dvs. 1000X.

Visse typer ophobninger kan fluorescere i acridinorangefarvede udstrygninger. Disse ophobninger kan skelnes fra mikroorganismer
pa basis af morfologi ved hgjere forstarrelser.



FORVENTEDE RESULTATER OG PRASTATIONSKARATERISTIKA

Bakterier og svampe farves klart orange. Baggrunden forekommer sort til gulgren. Humane epithelial- og inflammatoriske
celler samt vaevsophobninger farves svagt grenne til gule. Aktiverede leukocytter farves gule, orange eller rede afhaengigt af
aktiveringsniveauet og den producerede maengde RNA, hvorimod erythrocytter enten ikke farves eller bliver svagt grenne.

LITTERATUR

1.

2.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Jones, J.G. and B.M. Simon. 1975. An investigation of errors in direct counts of aquatic bacteria by epifluorescence microscopy,
with reference to a new method for dyeing membrane filters. J. Appl. Bacteriol. 39: 317-329.

Barlaz, M.A. 1997. Microbial studies of landfills and anaerobic refuse decomposition, p. 541-557. In C.J. Hurst, G.R. Knudsen,
M.J. Mclnerney, L.D. Stetzenbach, and M.V. Walter (ed.), Manual of environmental microbiology, American Society for
Microbiology, Washington, D.C.

Palmisano, A.C., D.A. Mauruscik, and B.S. Schwab. 1993. Enumeration of fermentative and hydrolytic microorganisms from
three sanitary landfills. J. Gen. Microbiol. 739:387-391.

Heidelberg, J.F., K.B. Heidelberg, and R.R. Colwell. 2002. Seasonality of Chesapeake Bay bacterioplankton species. Appl.
Environ. Microbiol. 68:5488-5497.

Splittstoesser, D.F. 1992. Direct microscopic count, p. 97-104. In C.V. Vanderzant and D.F. Splittstoesser (ed.), Compendium of
methods for the microbiological examination of foods, 3 ed., American Public Health Association, Washington, D.C.

Packard, V.S., Jr., S. Tatini, R. Fugua, J. Heady, and C. Gilman. 1992. Direct microscopic methods for bacteria or somatic cells,
p. 309-325. In R.T. Marshall (ed.), Standard methods for the examination of dairy products, 16th ed. American Public Health
Association, Washington, D.C.

Duffy, G., Kilbride, B., Fitzmaurice, J., Sheridan, J.J. 2001. Routine diagnostic tests for food-borne pathogens. The National
Food Centre, Dublin.

Eaton. A.D., L.S. Clesceri, and A.E. Greenberg (ed.). 1995. Standard methods for the examination of water and wastewater,
19th ed. American Public Health Association, Washington, D.C.

McCarthy, L.R. and J.E. Senne. 1980. Evaluation of acridine orange stain for detection of microorganisms in blood cultures.

J. Clin. Microbiol. 711:281-285.

Lauer, B.A., L.B. Reller, and S. Mirrett. 1981. Comparison of acridine orange and Gram stains for detection of microorganisms in
cerebrospinal fluid and other clinical specimens. J. Clin. Microbiol. 14:201-205.

Greenwood, J.R., and K. Kirk-Hillaire. 1981. Evaluation of acridine orange stain for detection of Trichomonas vaginalis in vaginal
specimens. J. Clin. Microbiol. 14:699.

Keiser, J., J. Utzinger, Z. Premiji, Y. Yamagata, and B.H. Singer. 2002. Acridine orange for malaria diagnosis: its diagnostic
performance, its promotion and implementation in Tanzania, and the implications for malaria control. Ann. Trop. Med. Parasitol.
96.643-654.

Bosch, I., C. Bracho, and H.A. Perez. 1996. Diagnosis of malaria by acridine orange fluorescent microscopy in an endemic area
of Venezuela. Mem. Inst. Oswaldo Cruz. 91:83-86.

Rosendal, S. and A. Valdivieso-Garcia. 1981. Enumeration of mycoplasmas after acridine orange staining. Appl. Environ.
Microbiol. 471:1000-1002.

Kasten, F.H. 1967. Cytochemical studies with acridine orange and the influence of dye contaminants in the staining of nucleic
acids. Internat. Rev. Cytol. 271:141-202.

Shea, Y.R. 1994. Specimen collection and transport, p. 1.1.1-1.1.30. In H.D. Isenberg (ed.), Clinical microbiology procedures
handbook, vol. 1, American Society for Microbiology, Washington, D.C.

Teknisk service og support: skal De kontakte den lokale BD repraesentant eller besgg www.bd.com.



J E

i
%4

(1

Manufacturer / Mpoussoauten / Vyrobce / Fabrikant / Hersteller / KataokeuaoTig / Fabricante / Tootja / Fabricant / Proizvodac / Gyarté / Fabbricante / Atkapywbi / Al 23 4] /
Gamintojas / Razotajs / Tilvirker / Producent / Producétor / MpouasoauTens / Vyrobca / Proizvodaé / Tillverkare / Uretici / Bupo6Huk / 4% i

Use by / Manonaeaiite fo / Spotiebujte do / Brug fer / Verwendbar bis / Xprion éwg / Usar antes de / Kasutada enne / Date de péremption / A& 7] g+ / Upotrijebiti do /
Felhasznalhatésag datuma / Usare entro / [leitiH naiaanaxyra / Naudokite iki / Izlietot Iidz / Houdbaar tot / Brukes for / Stosowac do / Prazo de validade / A se utiliza pana la /
Wcnonb3osats o / Pouzite do / Upotrebiti do / Anvand fére / Son kullanma tarihi / Bukopuctatu go\line / i F## 1k H 14

YYYY-MM-DD / YYYY-MM (MM = end of month)

rrr-MMm-aa / rrrr-MM (MM = kpas Ha Meceua)

RRRR-MM-DD / RRRR-MM (MM = konec mésice)

AAAA-MM-DD / AAAA-MM (MM = slutning af maned)

JJJI-MM-TT / JJJJ-MM (MM = Monatsende)

EEEE-MM-HH / EEEE-MM (MM = TéAog Tou prijva)

AAAA-MM-DD / AAAA-MM (MM = fin del mes)

AAAA-KK-PP / AAAA-KK (KK = kuu I6pp)

AAAA-MM-JJ / AAAA-MM (MM = fin du mois)

GGGG-MM-DD / GGGG-MM (MM = kraj mjeseca)

EEEE-HH-NN / EEEE-HH (HH = hénap utolsé napja)

AAAA-MM-GG / AAAA-MM (MM = fine mese)

HAOKIK-AA-KK / HOKAOK-AA / (AA = aiiablH COHbl)

YYYY-MM-DD/YYYY-MM(MM = €2

MMMM-MM-DD / MMMM-MM (MM = ménesio pabaiga)

GGGG-MM-DD/GGGG-MM (MM = ménesa beigas)

JJJJ-MM-DD / JJJJ-MM (MM = einde maand)

AAAA-MM-DD / AAAA-MM (MM = slutten av méneden)

RRRR-MM-DD / RRRR-MM (MM = koniec miesigca)

AAAA-MM-DD / AAAA-MM (MM = fim do més)

AAAA-LL-ZZ | AAAA-LL (LL = sfarsitul lunii)

rrrr-mMm-aa/ rerr-MM (MM = koHe mecsiua)

RRRR-MM-DD / RRRR-MM (MM = koniec mesiaca)

GGGG-MM-DD / GGGG-MM (MM = kraj meseca)

AAAA-MM-DD / AAAA-MM (MM = slutet av manaden)

YYYY-AA-GG / YYYY-AA (AA = ayin sonu)

PPPP-MM-O[ / PPPP-MM (MM = kiHeub micaus)

YYYY-MM-DD / YYYY-MM (MM = }]K)

Catalog number / KatanoxeH Homep / Katalogové Eislo / Katalognummer / ApiBuég kataAdyou / Nimero de catalogo / Katalooginumber / Numéro catalogue / Kataloski broj /
Katalogusszam / Numero di catalogo / Katanor Hewmipi / 7}&F ~1 ¥ 5 / Katalogo / numeris / Kataloga numurs / Catalogus nummer / Numer katalogowy / Numar de catalog /
Homep o katarnory / Katalogové cislo / Kataloski broj / Katalog numarasi / Homep 3a katanorom / H 35

Authorized Representative in the European Community / OTopusupaH npeactasuten B EBponeiickata o6LHocT / Autorizovany zastupce pro Evropském spolecenstvi / Autoriseret
repreesentant i De Europzaeiske Faellesskaber / Autorisierter Vertreter in der Europaischen Gemeinschaft / E¢ouagioSotnpévog avtirpéowtrog oTnv Eupwrraikn Kovétnta /
Representante autorizado en la Comunidad Europea / Volitatud esindaja Euroopa Néukogus / Représentant autorisé pour la Communauté européenne / Autorizuirani predstavnik
u Europskoj uniji / Meghatalmazott képviseld az Europai Kézosségben / Rappresentante autorizzato nella Comunita Europea / EBpona kaybIMaacTbifbiHAaFb! yaKineTTi ekin /-3
F5A<] $19) tlik / |galiotasis atstovas Europos Bendrijoje / Pilnvarotais parstavis Eiropas Kopiena / Bevoegde vertegenwoordiger in de Europese Gemeenschap / Autorisert
representant i EU / Autoryzowane przedstawicielstwo we Wspdlnocie Europejskiej / Representante autorizado na Comunidade Europeia / Reprezentantul autorizat pentru
Comunitatea Europeana / YnonHoMoueHHbIi npeacTaBuTens B EBponerickom cooblyectse / Autorizovany zastupca v Eurépskom spoloéenstve / Autorizovano predstavnistvo u
Evropskoj uniji / Auktoriserad representant i Europeiska gemenskapen / Avrupa Toplulugu Yetkili Temsilcisi / YnosHosaxeHui npeactasHuk y kpainax €C / Wil 3k A kB %

In Vitro Diagnostic Medical Device / MeavumnHcku ypen 3a guarHocTuka uH Butpo / Lékarské zafizeni uréené pro diagnostiku in vitro / In vitro diagnostisk medicinsk anordning

/ Medizinisches In-vitro-Diagnostikum / In vitro SiayvwoTikr 1atpikfy cuokeur / Dispositivo médico para diagnéstico in vitro / In vitro diagnostika meditsiiniaparatuur / Dispositif
médical de diagnostic in vitro / Medicinska pomagala za In Vitro Dijagnostiku / In vitro diagnosztikai orvosi eszkoz / Dispositivo medicale per diagnostica in vitro / YKacanap!
Xafaaiina ypriseTiH MeanumHansIK AnarHocTvka acnabel / In Vitro Diagnostic €] & 717] / In vitro diagnostikos prietaisas / Medicinas ierices, ko lieto in vitro diagnostika / Medisch
hulpmiddel voor in-vitro diagnostiek / In vitro diagnostisk medisinsk utstyr / Urzgdzenie medyczne do diagnostyki in vitro / Dispositivo médico para diagndstico in vitro / Dispozitiv
medical pentru diagnostic in vitro / MeauuuHckwii npubop ans AvarHoctvkw in vitro / Medicinska pomécka na diagnostiku in vitro / Medicinski uredaj za in vitro dijagnostiku /
Medicinteknisk produkt fér in vitro-diagnostik / in Vitro Diyagnostik Tibbi Cihaz / MeauuHuit npucTpiit Ans AiarHocTuky in vitro / 7 4M2 Wi 15577 5 %

Temperature limitation / TemnepatypHu orpanuyenus / Teplotni omezeni / Temperaturbegraensning / Temperaturbegrenzung / MNepiopiopoi Beppokpaaiag / Limitacion de
temperatura / Temperatuuri piirang / Limites de température / Dozvoljena temperatura / Hémérsékleti hatar / Limiti di temperatura / Temnepatypanbl wektey /== A & / Laikymo
temperatdra / Temperatiras ierobeZojumi / Temperatuurlimiet / Temperaturbegrensning / Ograniczenie temperatury / Limites de temperatura / Limite de temperatura / OrpaHuyexue
Temneparypsl / Ohranicenie teploty / Ogranicenje temperature / Temperaturgrans / Sicaklik sinirlamasi / O6mexenHst Temnepatypw / i [ i

Batch Code (Lot) / Kog Ha napTupata / Kéd (&islo) SarZe / Batch-kode (lot) / Batch-Code (Charge) / Kwdikdg Traprtidag (maptida) / Cédigo de lote (lote) / Partii kood / Numéro de
lot / Lot (kod) / Tétel szama (Lot) / Codice batch (lotto) / Tontama kogpl / ¥l x| 1 =(2E) / Partijos numeris (LOT) / Partijas kods (laidiens) / Lot nummer / Batch-kode (parti) / Kod
partii (seria) / Codigo do lote / Cod de serie (Lot) / Koa naptum (nor) / Kod série (3arza) / Kod serije / Partinummer (Lot) / Parti Kodu (Lot) / Koa naprii / fit5 (T4t

Contains sufficient for <n> tests / CbabpaHueTo e foctaTbyHo 3a <n> Tecta / Dostate¢né mnoZstvi pro <n> test / Indeholder tilstraekkeligt til <n> tests / Ausreichend fiir <n> Tests

/ Mepiéxel eTTapKr TTOoOTNTA yia <n> e&eTdoelg / Contenido suficiente para <n> pruebas / Kiillaldane <n> testide jaoks / Contenu suffisant pour <n> tests / Sadrzaj za <n> testova /

<n> teszthez elegendd / Contenuto sufficiente per <n> test / <n> TectTepi ywiH xeTkinikTi / <n> | 2~ =7} 53] 315 / Pakankamas kiekis atlikti <n> testy / Satur pietiekami <n>
parbaudém / Inhoud voldoende voor “n” testen / Innholder tilstrekkelig til <n> tester / Zawiera ilo$¢ wystarczajgca do <n> testéw / Contetido suficiente para <n> testes / Continut
suficient pentru <n> teste / [loctatouHo Anst <n> Tectos(a) / Obsah vystaci na <n> testov / Sadrzaj dovoljan za <n> testova / Innehaller tillrackligt for <n> analyser / <n> test icin yeterli
malzeme igerir / Buctaunts 4ns aHanisis: <n>/ E953ET <n> kil

Consult Instructions for Use / Hanpasete cnpaska B MHCTpykuunTe 3a ynotpeba / Prostudujte pokyny k pouZiti / Se brugsanvisningen / Gebrauchsanweisung beachten / ZupBouAeuteite
TIG 0dnyieg xpriong / Consultar las instrucciones de uso / Lugeda kasutusjuhendit / Consulter la notice d’emploi / Koristi upute za upotrebu / Olvassa el a hasznélati utasitast / Consultare le
istruzioni per 'uso / MaiinanaHy HyckayrbifbIMEeH TaHbICkINn anbiHela / AF8- 2] %! ZF3 / Skaitykite naudojimo instrukcijas / Skatit lietosanas pamacibu / Raadpleeg de gebruiksaanwijzing /
Se i bruksanvisningen / Zobacz instrukcja uzytkowania / Consultar as instrugdes de utilizagéo / Consultatj instructiunile de utilizare / Cm. pyKOBO,ClCTBO o akcnnyatauum / Pozri Pokyny na
pouzivanie / Pogledaijte uputstvo za upotrebu / Se bruksanvisningen / Kullanim Talimatlar’na bagvurun / [vB. iHCTpyKLii 3 BUKOpUCTaHHs / 152 [ fiff ] 15t 7

[+] Posmve control / MonoxwuTeneH koHTpon / Pozitivni kontrola / Positiv kontrol / Positive Kontrolle / ©¢€Tik6g péptupag / Control positivo / Positiivne kontroll / Contréle positif /

Pozitivna kontrola / Pozitiv kontroll / Controllo positivo / O 6akbinay / 4 1 E Teigiama kontrolé / Pozitiva kontrole / Positieve controle / Kontrola dodatnia / Controlo positivo
/ Control pozitiv / MonoxuTensHbIit koHTponb / Pozitif kontrol / MoanTueHWin koHTponb / B % I i 71

[CONTROL] — | Negative control / OtpuuareneH koHTpon / Negativni kontrola / Negativ kontrol / Negative Kontrolle / ApvnTikdg paptupag / Control negativo / Negatiivne kontroll / Contréle négatif

‘ Becton, Dickinson and Company
7 Loveton Circle
Sparks, MD 21152 USA

/ Negativna kontrola / Negativ kontroll / Controllo negativo / HeratueTik 6akbinay / & 71 % / Neigiama kontrolé / Negativa kontrole / Negatieve controle / Kontrola ujemna /

Controlo negativo / Control negativ / OTpuuaTtenbHslit konTpons / Negatif kontrol / HeratueHuii kontpons / [ 4 % 1 i 741

Australian Sponsor:

Becton Dickinson Pty Ltd.

4 Research Park Drive

Macquarie University Research Park
North Ryde, NSW 2113

Australia

Benex Limited
Pottery Road, Dun Laoghaire
Co. Dublin, Ireland

ATCC is a trademark of the American Type Culture Collection.
© 2017 BD. BD, the BD Logo and BBL are trademarks of Becton, Dickinson and Company.

4



